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Tovább fogyatkozó magyarság 
 

   Továbbra is fogyatkozik a maroshévízi magyarság, mely mára településünkön csupán 16,50%-ot tesz ki. 

Felekezeti szempontból nézve is rossz a helyzet, hisz tovább tart a fogyatkozásunk. 

   Legtöbb római katolikust 1978-ban jegyeztek, egészen pontosan. 3.965 személyt. A legtöbb keresztelés 

1927-ben volt, ekkor 135 gyereket kereszteltek. Házasságkötés 1970-ben volt a legtöbb, 38. A legtöbb 

elhalálozás 82 volt 1913-ban, míg a legkevesebb temetést, 7-et, 1944-ben tartanak nyilván. A jelenlegi 

adatok szerint 2023-ban csupán 1590 római katolikus van, és az említett évben 6 keresztelés volt, 

házasságkötés 3, elhalálozás 33. 

   A református egyháznál a legtöbb személyt, a szórvánnyal együtt, 1992-ben jegyezték, amikor 917-en 

vallották magukat reformátusnak. Keresztelést, a legtöbbet 1990-ben jegyeztek, 15 gyereket, házasságkötést, 

legtöbbet, 10-et 1997-ben. Elhalálozást, a legtöbbet 1996-ban, 13-at, és a legkevesebbet 1998-ban. 2003-ban, 

2004-ben és 2016-ban mindössze 5-öt jegyeztek. Jelenleg, a 2023-as évben 307 reformátust tartottak nyilván, 

továbbá 2 keresztelést, 2 házasságkötést és 10 elhalálozást jegyeztek. Czirják Károly 

 

 

Megérkezett a betlehemi láng 
 (december lapzárta utáni hír) 

 

2023-ban is 

megérkezett 

Maroshévízre 

a betlehemi 

békeláng. 

Több mint 

3.000 

kilométer 

után érkezett 

meg településünkre, miután Európába december 

közepére hozták el. Linz városa után a 

Gyergyóditróba érkezett szentföldi lángot a 

maroshévízi Urmánczy János cserkészcsapat tagjai, 

Rokai János cserkész parancsnokkal, december 23-án 

a 17 órai szentmise után adták át a katolikus 

templomban, ahol László Áron atya fogadta. M. H. 

 

Elhunyt Dr. Turgyán 

Tamás szószóló 
 

2024. január 14-én váratlanul 

elhunyt Dr. Turgyán Tamás. Dr. 

Turgyán Tamás országgyűlési 

szószóló több alkalommal is járt 

Maroshévízen, hisz meghívott 

volt az Urmánczy Nándor 

Emléknapokon, beszédeket 

mondott. Turgyán úr 2014-tól 

volt a magyarországi 

országgyűlésben szószóló, sokat 

segítette az Erdélyben élő örményeket, szervezeteket. 

Budapesten született 1952-ben, az orvosi egyetem 

után újságíróként is dolgozott, de műsorvezető is volt 

a Juventus és a Magyar Rádióban. A Magyar 

Parlamenti Imacsoport főtitkára volt. Az örök 

világosság fényeskedjen neki! Isten nyugtassa! 

Siklódi Ildikó 

 

A Shodan S. E. 2023-as évi beszámolója 
 

A maroshévízi Shodan S. E. a 2023-as évben több versenyen vett részt hazai és magyarországi versenyeken. 

A Bőythe Attila 5 danos és Bőythe László 4 danos edzőmester testvérpár által működtetett sportegyesület 

2023-ban 44 aranyérmet, 37 ezüstérmet és 57 bronzérmet szerzett. Gratulálunk nekik! Cz. K. 
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Beadvány 
 

   A napokban a Dr. Urmánczy Nándor Egyesület újból egy beadvánnyal fordult a helyi Polgármesteri 

Hivatalhoz. Ez alkalommal is ismertették a beadványban, hogy a 2008-tól majdnem évente leadott beadvány 

javaslatainak egy része valóra vált, ami örvendetes, de vannak dolgok, amelyek nem valósultak meg. Az 

egyesület javaslatára és elképzelése szerint több dolog is megvalósult: 1. A Bánffy termálvízesés kiépítése, 

felújítása, kitakarítása (kivétel az oda vezető út, melynél az egyesület macskakövekkel kirakott utat írt le). 

  2. A zsidó fürdő melletti termálforrás felújítása, hisz innen naponta több helyi lakos, de nemcsak helyiek, 

viszik a gyógyhatású vizet. 

  3. A Bájos tetői vagy Bánffy szőlőse (nem Tárnica, ahogy egyesek mondják, hisz a Tárnica kb. 10 km-re 

van innen) kilátó építése. 

  4. Az Urmánczy födeles híd felújítása. A híd fel lett újítva, de sajnos nem a régi, eredeti állapotát mutatja, 

és a támaszlapokon levő pléh sokat ront a kinézetén. De jó, hogy legalább fel lett újítva, hisz 2017-ben a 

polgármesteri hivatal a lebontásáról tárgyalt. A híd megmentéséért, felújításáért a Dr. Urmánczy Nándor 

Egyesület 2018. június 4-én egy beadványban fordult a polgármesteri hivatalhoz, melyhez 435 lakos aláírását 

is csatolta, és kérték a híd azonnali felújítását. 

   Nem valósultak meg még az alábbiak, és az újabb beadványban ezek kaptak helyet:  

1. A Kis Margit-sziget kitakarítása, kivilágítása, sétányok és padok elhelyezése. 2. A Jégbarlang és a 

Lakatosok barlangjának kiépítése, felújítása és turistaforgalomba csatolása, 3. Utcák elnevezése helyi 

hírességekről, 4. Utcák elnevezése testvértelepüléseinkről (Budapesten és Marcaliban már neveztek el utcát 

Maroshévízről), 5. Minden utcatábla legyen magyar nyelven is feliratozva (amelyeket magyarul is lehet). 

6. A helyi kórházat nevezzék el a néhai dr. Bíró Ferenc orvosról. 7. A Vállcellai (Vîlcica) szurdokot 

építsék ki annak érdekében, hogy a turizmusba be lehessen kapcsolni. U.N.E. 

HÓ ÜNNEPE 
A fénykép 1986. március 24-én készült Maroshévízen (Toplița)  

 a HÓ ÜNNEPÉ-n(SERBĂRILE ZĂPEZII TOPLIȚA 1986). 

Azóta 37 év telt el, mondhatni egy fél emberöltő. Ez nem kis idő. Mi, kezdeményezők, javasoljuk, hogy találkozzunk 

újra, az alábbi módon:                      

2024. február 16-án pénteken, de. 10 órakor, a Bradul lejtőn egy KÖZÖS SÍELÉSEN, ahol az általad, egy fehér 

izomingre rajzolt megkülönböztető jel használatával (lehet a 37 éve használt és általad annó készített maszk is) 

közösen, lecsúszunk a pályán.  

2024. február 17-én, szombaton délután, 16 órakor, a SPORT BÁR-ban egy baráti beszélgetésen. Ezen a 

megbeszélésen megemlékeznénk az alábbi ESEMÉNYEKRŐL: 

- a 96 éve, 1928-ban Maroshévízen szervezett  első síversenyről 

- a 71 éve, 1953-ban városunkban szervezett első tartományi alpesi ifjúsági síversenyről 

- a 64 éve, 1960-ban  szervezett IV. téli szpartakiád Maros-Magyar Autónom tartományi döntőjéről 

- a 63 éve, 1961-ben megszervezett  Kelemen Kupa évadzázó tartományi síversenyről, 

- a 62 éve,  1962-ben Maroshévízen megrendezett egyedi biatlon (műlesíklás-úszás) versenyről 

- a 39 éve, 1984-ben megrendezett Családi Kupa (Cupa Familiei)  síversenyről 

- a 37 éve, 1986-ban megrendezett A Hó Ünnepe ( Serbările Zăpezii) síversenyről 

- a 34 éve, 1989-ben megrendezett Cupa Pionierului Hargita megyei szakaszának (Cupa Pionierului faza 

județeană) alpesi sí döntőjéről      

Találkozónkra és a megbeszélésünkre hozd magaddal diplomáid, érmeid, jelvényeid, fényképeid, történeteid, 

poénjaid stb. 

MINDEN RÉGI KOLLÉGÁNKAT, CSALÁDTAGJAIKAT, ISMERŐSEIKET SZÍVESEN LÁTJUK! 

VÁRJUK JELENTKEZÉSETEK A FACEBOOK OLDALON! BARÁTI ÜDVÖZLETTEL, a szervezők: 

Karácsonyi István és Karácsonyi Sándor 

Eladó jó állapotban levő főző 

csempekályha. 

 

Érdeklődni lehet az alábbi 

telefonszámon: 

 

0748597701 

Eladó varrógépek  
 

Érdeklődni az alábbi 

telefonszámon: 

 

 

0742254304 
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A székely-magyar rovásírás emlékei, 104. rész 

 

Bolyai János és a rovásírás, 2. rész 
Bolyai János későbbi életrajzaiban jobban elmélyülve megtudtam, 

hogy a magyar nyelvet tartotta legalkalmasabbnak arra, hogy 

világnyelvvé váljon, mert ezzel lehet legpontosabban kifejezni a 

körülöttünk lévő világot és jelenségeit. Ebből pedig következik, hogy 

a magyar nyelvvel együtt fejlődött, és szorosan hozzá tartozó 

rovásírásunk az, amely ennek a világnyelvnek lejegyzésére méltó. Egy 

külön ábrába válogattam Bolyai jeleinek többségét, hogy 

beszámozhatóak legyenek. Négy nagy csoport és két kisebb alakult. A 

népnév utáni számok segítségével az ábrán lévő jeleket 

azonosíthatjuk.  

Magyar rovásírás: 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 

20, 21, 22, 23, 24, 25, 27, 28, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36 Összesen: 31 

jel.  

Ó-görög írás: 1, 2, 5, 6, 7, 11, 12, 16, 17, 18, 19, 22, 24, 26, 27, 29, 30, 31 Összesen: 18 jel. 

Etruszk írás: 2, 4, 6, 7, 8, 11,  16, 17, 18, 27, 29, 30, 31, 32, 34   Összesen:  15 jel. 

Korai latin írás: 2, 5, 6, 10, 11, 12, 14, 15, 16, 17, 22, 30, 33, 34 Összesen: 14 jel 

6 jelforma azonosítható a pelazg betűkkel és 7 a germán runákkal is.  

Legnagyobb számban a magyar rovásírás betűi jelennek meg. Ez alátámasztja azt, hogy Bolyai főként az 

általa hun-nak nevezett betűkből szándékozott felépíteni a tervezett mesterséges írás jelsorát.  

Molnos Angéla a Megmaradásunkért a magyar nyelv ügyében című könyvében írja: „Bolyai János arra a 

következtetésre jut, hogy a magyar a legősibb nyelv, mert a magyarok jelen hazájukba harmadszor 884-ben 

jöttek be, s már itt találták az ugyancsak magyar nyelvű székelyeket…”Friedrich Klára  

 

153 éves a maroshévízi magyar oktatás (3). 

 
   Az 1914. szeptember 17-i jegyzőkönyv tanúskodik arról, hogy „a magas minisztérium egy-egy tanteremért 

csak 600-600 koronát, és a tanítói lakásért 400 koronát fizethet. 1600 korona haszonbérrel kíván szerződést 

kötni.” Urmánczy Jeromos főgondnok az elnöki előterjesztés után azt az indítványt teszi, hogy a nehéz 

pénzügyi viszonyokra való tekintettel adják bérbe az iskolahelyiséget, de a szerződést 

csak két egymás után következő évre kösse meg az egyházközség. Az egyháztanács 

hosszas fejtegetés után elfogadta a főgondnok indítványát, és határozattá emelte, hogy 

1914. augusztus 31-től, 1916. szeptember 1-ig, évi 1600 korona bérösszegért kiadja a 

római katolikus iskolát, melyet az Urmánczy család alapítványi házába helyez át. A 

Vallás- és Közoktatásügyi Magyar Királyi Minisztérium államtitkára, Budapesten, 1914. 

szeptember 2-án, a 121031/1914 szám alatti átiratában tudatja az Egyházmegyei 

Hatósággal, hogy tekintettel a beállott hadi állapotokra és az ezzel kapcsolatos pénzügyi 

helyzetre, a községi és hitfelekezeti iskolák részére engedélyezendő építési államsegélyekre, valamint az 

iskoláknál új tanítói állásoknak államsegéllyel leendő szervezésére vonatkozó kérvényeket ez időben 

tárgyalni nem kívánja. Felhívja a tanfelügyelő urak figyelmét, hogy az erre vonatkozó beadványokat 

egyelőre tartsák vissza, s csak a háború befejezése után terjesszék a közigazgatási bizottság elé. Ágoston 

Ignác plébános 1914. szeptember 5-én, a 72/1914-es számú felterjesztésében tudatja Majláth püspök úrral, 

hogy Maroshévízen 4 állami elemi iskola létesült, és a tanulók nagy része azokba iratkozik, különösen azon 

más vallásúak, akik addig a katolikus felekezeti iskolába jártak, de az állami iskolához közel lakó katolikus 

tanköteles tanulók közül is szintén iratkoztak az állami iskolába. Körülbelül 50 katolikus növendéknél nem 

lesz több a felekezeti iskolában, ezért véleményt kér, hogy tartsák-e fent a két fizetéses tanerőt, kiknek 

fizetése a háborús időben nehézségekbe ütközik. Majláth püspök, szeptember 10-én kelt leiratában 

meghagyja, hogy a maroshévízi két tanerős iskolának fenntartásához határozottan ragaszkodik, és az 

üresedésben levő állások, betöltésére utasítja a plébánost. „Tisztelendőségednek a kötelessége elsősorban 

azon lenni, hogy az iskola el ne néptelenedjék, s hogy a katolikus szülők gyermekeiket ebbe az iskolába 

írassák be.” (folytatjuk).  (A képen Ágoston Ignác plébános úr) Czirják Károly 
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Zenét hallgatva alkot – beszélgetés Bajkó Istvánnal 
 

-Mondj egy pár mondatot magadról. 

-1969-ben születtem Maroshévízen, itt 

jártam iskolába is, osztályfőnököm Járy 

Zsuzsanna volt. Érettségi után 

Magyarországra költöztem. Balaton után 

Komáromon, majd Budapesten laktam. A 

magyarországi tartózkodásom alatt minden 

voltam, pincér, asztalos, telefonközpontos, 

Pizza Hut-nál dolgoztam. 2000-ben 

kimentem Angliába. Ott hét évet ültem 

anélkül, hogy hazajöttem volna, vagyis 

egészen 2007-ig. Angliában egy 

vendéglőben dolgoztam, először mosogató voltam, közel egy évre rá 

pincér, majd szakács, a végén konyhafőnök lettem 2001-től 2014-ig. 

2014-ben megbetegedtem és hazajöttem. 

- Tudtommal sokat rajzolsz és festesz, tehetséged is van. Kérlek, 

ismertesd röviden a Hírlap olvasóit a tevékenységedről. 

- Gyerekkorom óta rajzolok, X. osztályos koromban Donciu tanár 

készített fel, közben Marosvásárhelyre is jártam felkészítőkre. Miután 

hazajöttem a rajzolás elvonta a figyelmemet a betegségemről. 

Magyarországon és Angliában is festettem. Mindig volt megrendelésem, 

portré vagy tájkép, ezeket nem pénzért adtam, hanem ajándékként. 

- Hogyan ihlet meg egy-egy tájkép vagy egyéb megfestése? 

- Az interneten böngészve, vagy ha a természetben látok valamit, vagy 

egy ötletem, elképzelésem jön, leülők festeni, és addig csinálom, amíg 

olyan nem lesz, ahogyan én akarom. Közben zenét hallgatok, és annyira belemélyülök a festésbe, hogy észre 

sem veszem, hogy eltelt 3-4 óra. Ekkor egy kis szünetet szoktam venni, de sokszor van, hogy a szünet után 

másképp látom, hibákat fedezek fel a festményen, és akkor újrafestek egy-egy részt. Nem jó, ha belemerülsz 

a munkádba, mert hajlamos vagy eltorzítani, amit alkotni kívánsz. Sok esetben, miután festés közben 

szünetet tartok és újból nekilátok festeni, másképp látom, másképp képzelem el, amit akarok rajzolni, festeni. 

Azt akarom, hogy mások is azt lássák, amit én elképzeltem, ha egy hangon vagyunk, akkor ez engem nagyon 

megmozgat, elégedett vagyok. 

- A festészeten kívül még mivel töltöd az időd? 

- Szoktam restaurálni is régi tárgyakat, festményeket. 

Nemrég a gödemesterházi római katolikus 

templomból egy nagyon megrongálódott Szűz Mária 

szobrot kellett restaurálnom. 

- Az elkészült festményeid hol vannak? 

- Erdélyen kívül több tucat festményem van 

Magyarországon és Angliában, hisz éveken át 

ezekben az országokban laktam. 

- Kiállításaid voltak-e? 

- Habár gyerekkorom óta festek, sajnos eddig még 

nem volt kiállításom, mert soha nem tudtam annyi 

festményt összegyűjteni, hogy egy kiállítást 

megnyithassak. Ahogy több alkotásom meglett, hol 

eladtam, hol elajándékoztam. 

Köszönöm a beszélgetést, és továbbra is kívánok sok 

sikert és……kiállításokat is. Cz. K. 
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Léleksarok 

Ki a fontosabb? 
 

 Az ember társas lény, egyedül nem élhet teljes életet. Mégis sokan az egyedüllétet választják. Hát úgy 

könnyű -„köszönöm szépen”- nem mérgelődni, ha egyedül vagyunk, kint a hegyoldalban.  

 De talán mégsem jó ez... Mert fogadni merek, hogy néha dudorászni, fütyörészni, vagy éppen 

magaddal beszélni kezdesz, azzal mentegetőzve (magadnak), hogy nem baj, ha néha kicsit hangosan 

gondolkodik az ember. Teljesen érthető az ember elfordulása a többiektől. Mert az emberi butaság és 

műveletlenség sok rosszra késztet valahányunkat. A jó ember nem érti, miért kell mást bántani, és a „rossz” 

nem érti, mi a csudának az a sok önfeláldozás, lemondás, á, unalmas! 

Ha mindenki csupán a maga dolgával törődne, és akkor avatkozna be más dolgába, ha kéri a helyzet és/vagy 

az embertársa, jobb lenne. Ha mindenki elvégezné a lehető legjobban a dolgát, és próbálna békében éldegélni 

és élni hagyni másokat, fantasztikus volna. Fele annyira lennénk betegek, szomorúak stb. A legnagyobb 

erénynek, bizony, a szerénységet tartom. Karizma, egyszerűség, bölcsesség. Ahogy Márai Sándor is 

tapasztalta, és meg is fogalmazta, úgy mindannyian éreztük, mennyire fárasztóak az okosak. A sikeresek. 

Nem, nem irigységről van szó, hanem az ember kicsinyességéről. Amikor hallom, hogy „Én vagyok valaki!”, 

kiráz a hideg. „Okos” társaságban kiállításon érzem magam. Licitáláson, versenyen...stb Alig várom, menjek 

el onnan. Bizonyítja mindenki, hogy nem hiába élt. Sorolja az ingókat és ingatlanokat, a megírt könyveket, 

okleveleket, megnyert versenyeket, stb. Ne haragudjon rám meg az, akinek az irodájából rögtön kifordulnék, 

mert a diplomája rámában lóg a falon... nem az a mérce igazából. Inkább akasszunk helyébe egy tükröt. Nem 

az orrunkat púderezni, nem a rúzs vagy a nyakkendő, nem, a szemeinken keresztül megvizsgálni 

lelkiismeretünket a fontos. De ne túl durván, csak szerényen. Törekedni jobbra, ennyi az egész. Emberből 

vagyunk. Ez elmond sok mindent. Állat sem, de Isten sem. A kettő között. Próbáljuk ösztöneinket csitítani, 

és jellemben a Jóistenre hasonlítani. Márai mondta azt is, hogy az Isten hallgat, mi miért fecsegünk? Úgy 

tanulunk csak, hogy megjárjuk, és magunktól rájövünk dolgokra. Ezt, ha megértjük, sok kíntól megkíméljük 

magunkat és a körülöttünk lévőket. A belátásos tanulás a leghatékonyabb. Azt is hallani évek óta, hogy a sok 

beszéd szegénység. Meg miért is van két fülünk és csak egy szánk? Hogy többet figyeljünk, hallgassunk, 

mielőtt beszélünk. Na, de ez mind szép és jó, de roppant nehéz. Térjünk vissza az okosakhoz. A bölcsek 

társaságát keressük inkább, írónk tanácsára. Ők okosak is, és bölcsek is. Nemcsak hallod, érzed is. Azt 

mondja Márai, az okosakkal lehet nagyot beszélgetni (okosan), de a bölcsekkel lehet hallgatni is. A bölcs 

ember társasága megnyugtató, biztató, az okosé irritáló lehet.  

A tanacsadó legfontosabb feladata, hogy ritkán adjon tanácsot, igazi dolga, hogy segítsen a hozzá fordulónak 

megtalálni a megoldást, és megoldani a baját ... Tele van a világ tanácsadókkal. Mindenki gyereket is jobban 

tud nevelni, főleg az, akinek nincs. Persze, lehetnek objektív jó meglátásai, kétségtelen. 

Nehezen jövünk rá, hogy ne mondjunk annyit feleslegesen, mert ilyen minta égett belénk. Felnőttre és 

gyerekre egyaránt gondolok... Próbáljunk meg bölcsebbnek, jobb embernek lenni, ne csak okosnak. Nem 

elég, szánalmassá válhat. Egy arrogáns szakembernek sürgősebben lenne szüksége szakemberre, mint annak, 

akinek szánta a könyvét. Mindig tanulunk. Amikor másnak írunk is, magunkat tanítjuk. Ebben a pillanatban 

is. Tapogatózunk. Minden mulandó. Az emberi test sem él 100 évnél többet, az emléke, hát, az tőle függ.  

 Ahogy a kenyér finomabb, ha valakivel megosztod, úgy a gondolataid is gazdagabbak. Megosztod. 

Én így látom, gondolom, érzem. Nem ez a tutti. Holnap mondja más, másképp, és jobban tetszik majd 

egyeseknek. Sebaj. Mert én így gondolom, érzem, nem erőltetem rád. Te se erőltesd rám. Nem talál másnak 

Hamupipőke cipője. Így harag nincs, mert nekem is tetszik, ahogy mondta, érezte, gondolta X vagy Y. 

Egyformán különbözünk, ezért jó, ha elférünk szépen egy helyen. Boldog új évet kívánok! 

       Szeretettel, Lotti (lotticikk@gmail.com) 

 

Gyere a Panda Bubble Tea üzletbe és próbáld ki az eredeti Tajvan termékeket. Ihatsz 

több fajta ízű üdítőket, tea (Bubble Tea és szóda) vagy tej (Milk Tea) alappal, 

ugyanakkor különleges kávéféléket is kaphatsz nálunk. Több fajta glazúrokkal 

(tapioka, popping boba stb.) is ki tudod egészíteni az üdítőket, ami plusz ízeket ad. 

Megtalálsz a N. Balcescu út B tömbház 9-es lépcsőház mellett (Hámos üzlete mellett). 

Várunk, hogy próbáld ki a tajvani ízeket.  
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Szabó Erzsébet: Megfagyott gyermek 
Elmúlt a nyár, helyette jött a tél, 

Esik már a hó is, és borús az ég, 

Hófehér fákat fest a vastag zuzmóra, 

S letörte ágait a természet súlya. 

 

Hazafelé ballag egy árva gyermek szív, 

Sóhaja messzire szál, mert fázik és sir, 

Fagyos lett egyetlen lyukas cipője, 

Dermedt a lába és nincs már ereje. 

 

Ezüstös a hópehely, és fényesek a csillagok, 

S talpam alatt is a fagy ereje csikorog, 

Már csak pislákol az utolsó kialudt parázs, 

Melege nem érint, nincs benne varázs. 

 

Drága jó anyám, üres a kis szobám, 

Feladok mindent, mert puszta lett a ház, 

De gyűlölöm a fehér hótakarót, s a hideg telet, 

Ha a kis árvák lelke nem kap meleget. 

 

O, hol van az a régi kicsi fehér ház, 

Hol kertek alján nyíltak az orgonák, 

Hol a vadgalamb is fölötte örökké turbékolt, 

S a megfagyott gyermek szíve, sose volt magányos. 

 

Bajkó Zsigmond: Szomorú, de való 
Lelkünk bűntől sötét, 

Szívünkben a félelem, 

Testünk már rég kihűlt, 

Mi meghalni születtünk. 

 

Szomorú de való, 

E világ rohadó, 

Semmi sem maradó, 

Mi jó volt már romló. 

 

Bármerre nézünk, 

Temető áll előttünk, 

Botrány az életünk, 

Halott van közöttünk. 

Dénes Géza: Víg farsang 
Óvodánkban sürgés, forgás, 

Készülődés, társalgás, 

Elhangzik a sok jó kérdés: 

Óvó néni, én mi legyek? 

Várják a jó ötleteket. 

 

Légy kéményseprő, 

Barna mackó, 

Veres róka, teknősbéka, 

Hófehérke vagy Piroska, 

Tűzoltó vagy doktor bácsi, 

Ápolónő, szakács néni, 

Űrhajós, mélyvízi búvár, 

Kenguru vagy lisztes molnár. 

 

Készen a jelmezek, maszkok, 

Várjuk már a víg farsangot, 

Járjuk, ropjuk vidám táncunk, 

Óvodánkban jól múlatunk. 

 

Péter Árpád: Januári természet. 
                Januárnak közepette, 

                Kimegyek a természetbe. 

                Ránézek a legelőkre, 

                Eső áztatott földekre. 

                               ll. 

                A vadon élő kis állatok, 

                Keresik a táplálékot. 

                A múlt évben nagy szárazság volt, 

                Az aszály nagyon elhúzódott. 

                              lll. 

                A földek nagyon kiszáradtak, 

                A termények is megcsappantak. 

                Az üzletekben a drágulás, 

                Fel is ívelt szaporán. 

                             lV. 

                A tavaszban van a reménységünk, 

                Hogy megmarad az ültetvényünk. 

                Az üzletekben az eladás, 

                Vissza áll mint régi ár. 
 

Almás-diós kevert süti csokimázzal – Sárig Csilla rovata 
 

Hozzávalók: A süteményhez: 30 dkg alma, 1 db tojás, 20 dkg cukor, 1 csomag vaníliás 

cukor, 1 csomag sütőpor, 15 dkg liszt, 1 tk őrölt kávé, 10 dkg darált dió. A csokimázhoz: 

3 dkg vaj, 10 dkg csokoládé. A díszítéshez: mandulapehely. Elkészítés: az almát 

lereszeljük, kinyomkodjuk a levét. A tojást kikeverjük a cukrokkal. A sütőport összekeverjük a liszttel, a 

kávéval és a dióval, majd az almával elkevert cukros tojáshoz adjuk és jól összeforgatjuk. Sütőpapírral 

kibélelünk egy 20×30 cm-es tepsit, és belesimítjuk a tésztát. 200 fokra előmelegített sütőben 30-35 perc alatt 

készre sütjük a süteményt. A sütés vége felé letakarjuk alufóliával, a végén tűpróbával ellenőrizzük.  A 

csokimáz elkészítéséhez vajat a csokoládéval felolvasztjuk a mikróban, simára keverjük, és bevonjuk vele a 

kihűlt süteményt. Megszórjuk mandulapehellyel, majd dermedés után kockákra vágva kínáljuk. 
 

https://www.mindmegette.hu/receptlista/hozzavalok/alma/
https://www.mindmegette.hu/receptlista/hozzavalok/tojas/
https://www.mindmegette.hu/receptlista/hozzavalok/cukor/
https://www.mindmegette.hu/receptlista/hozzavalok/vanilias_cukor/
https://www.mindmegette.hu/receptlista/hozzavalok/vanilias_cukor/
https://www.mindmegette.hu/receptlista/hozzavalok/sutopor/
https://www.mindmegette.hu/receptlista/hozzavalok/liszt/
https://www.mindmegette.hu/receptlista/hozzavalok/orolt_kave/
https://www.mindmegette.hu/receptlista/hozzavalok/daralt_dio/
https://www.mindmegette.hu/receptlista/hozzavalok/csokolade/
https://www.mindmegette.hu/receptlista/hozzavalok/mandulapehely/
https://www.mindmegette.hu/igy-lesz-tokeletes-a-csokimaz-3-1-trukk-ami-segit-csoki-csokibevonat-csokibevono-52364/
https://admwhu.hit.gemius.pl/hitredir/id=.cA1v6srgY1ZyjQQs9aQ95ci31OUuy9qTHo001n7FOv.y7/stparam=zijngtrmyn/fastid=fbkcpldjbkhiplnnhpzzptbhysle/nc=0/url=https:/ad.adverticum.net/C/7550356/7550357/755035800?


 

 
 

A Gólyahét és Gólyabál élményei 
 

   Ha új év kezdődött, akkor az új diákok (IX. osztályosok) 

élményeit vizsgáltuk meg. 2023. október 23-27 között zajlott 

a Gólyahét és október 27-én a Gólyabál, a XII. osztály 

szervezésében. Mivel a gólyabál lejárta után nem adódott 

alkalom az élmények leírására, úgy gondoltuk, hogy ezt 

pótoljuk. IX. osztályos diákjaink a következő élményekről 

nyilatkoztak: 

  „Számomra a gólyaheti kihívások és a gólyabál két nagyon 

szép, új és vicces élmény volt. A gólyahét alatt sokat 

fejlődtem. Megtanultam kreatívabbnak lenni és sokkal 

könnyebben tudok kommunikálni az iskolatársaimmal. A gólyabál nagyon jól volt megszervezve, ennek 

köszönhetően jól éreztem magam, sokat szórakoztam. Azt kívánom a kisebb diákoknak, hogy mikor ők is 

sorra kerülnek, hogy álljanak szemben ezekkel a kihívásokkal, érezzék ugyanolyan jól magukat, mind én. 

Egy csodálatos élmény volt, amely mindig megmarad az emlékezetemben.” (H.A.) 

  „Élményekben gazdagodva, új diáktársaim körében, a gólyaheti programokra, eseményekre szép emlékként 

gondolok vissza.” (N.E.) 

  „A gólyaheti programok mokásak és örömteliek voltak. Közösen nevettünk, bohóckodtunk és remélem 

hogy a következő generációknak is ilyen jó élményük lesz.”(CS.CS.R.) 

  „A gólyahét élményteli és szórakoztató volt, csodás pillanatokat hagyott emlékbe számunkra.”(S.L.) 

  „Ez a gólyahét sokat segített ismerkedni sok emberrel. Igaz, féltem attól, hogy mások, hogyan fogadnak be 

engem, illetve mit gondolnak rólam. De a végén minden szórakozás volt. Jól éreztem magam, sok jó 

pillanatot éltem át.” (S.G.) 

  „A gólyahét igazán egy csodás élmény volt, egy nagyon különleges időszak volt az iskolai életben és 

megkönnyítette a másokkal való ismerkedést is.” (T.Á.) 

  „A gólyahét szerintem egy gyönyörű hét volt. A programok nagyon változatosak voltak és segített az új 

osztálytársak megismerésében is. Remélem a következő tanulóknak is ilyen jó gólyahetük lesz.”(T.E.) 

  „Szerintem a gólyahét nagyon szórakoztató és élményteli volt. Kreatívak voltak a feladatok.” (SZ.N.) 

  „Számomra a gólyahét egy vicces hét volt. Segített jobban megismerkedni a nagyobb diákokkal és ennek 

köszönhetően kialakult egy jó kosarazó csapatunk is.” (CS.B.) 

  „Nagyon jó hét volt, sok kreatív és vicces feladat volt. A próbák sora segített jobban megismerni az 

osztálytársakat és egy örök élmény maradt.” (P.R.Á.) 

  „Nagyon jó és sokszínű hét volt. A feladatok sok fejtörést okoztak. Jobban megismertük osztálytársainkat 

és a végzős diákokat is.”(B.T.) 

  „Ez a hét nagyon jó hét volt. A feladatok  nagyrésze vicces 

volt.” (K.I.) 

  „A gólyahét és a gólyabál nagyon jó élmény volt, mivel sok 

új dologban vettünk részt és jól éreztük magunkat.” 

(M.M.SZ.) 

  „Egy felejthetetlen élmény volt, ahol jobban megismertük 

új osztálytársainkat, felfedeztük kreativitásunkat és jókat 

nevettünk együtt. A nézőknek mosolyt csaltunk az arcára” 

(F.V.B.) 

  „A gólyahét egy meglepően kellemes esemény volt, mivel 

szerintem mindenki meglepte saját magát, mert olyan 

feladatokat végeztünk, amit eddig soha. Mindenki 

megbirkózott érzelmeivel és remekelt. Nagyon meglepett az, hogy mennyire odatette magát mindenki ezekért 

a pillanatokért.” (M.F.K.) 

Köszönjük a lehetőséget a XII. osztálynak és az őket irányító osztályvezetőnek. Köszönjük a helyi cégek, 

vállalkozások anyagi támogatását, mellyel biztosították a rendezvény sikerét.   
 



REKLÁMOK, APRÓHIRDETÉSEK. Ingyenes rovatunkba várjuk olvasóink reklámjait apróhirdetéseit az alábbi 

címre: hirlap@marosheviz.info 

 

 

 
 

  
Csempekályha építés, javítás és pucolás…Víz és lefolyószerelés 

(réz, pvc, ppr….). Külső és belső burkolás. Konditerem 

hölgyeknek, munka és tűzvédelmi eszközök, ruhák kaphatók. 

Gázpalackcsere. Érdeklődni a 0740990165-ös telefonszámon. 

Bútort akarsz vásárolni? Akkor keress minket! Látogass el 

üzletünkbe, ahol olcsó és kiváló külföldi bútorok között 

válogathatsz. Címünk: December 1, 1918 út (a volt TSz 

istállók). tel:0742266779. 

www.facebook.com/mobilasecondtoplita 

  

 

 

Eladó méz, eladó méhcsaládok . 

Méhkaptárok gyártását, vállaljuk. 

Érdeklődni a 0744693028,  

0743507482 telefonszámokon 

lehet. 

************************************************** 

Eladó legelő és termőföld Kelemen-patakán. Érdeklődni a: 

0749568650 telefonszámon lehet 

 

 

Eladó régi goblenek, érdeklődni a 0747602088-as számon. 
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